
 Eidgenössisches Finanzdepartement EFD 
Département fédéral des finances DFF 

Eidgenössische Steuerverwaltung ESTV 
Administration fédéral des contributions AFC 
Dokumentation und Steuerinformation DSI 
Documentation et Information fiscale DIF 

 

 

 

Eidgenössische Steuerverwaltung ESTV 
Eigerstrasse 65 
3003 Bern 
www.estv.admin.ch 

Domizil-Verwaltung_de-fr 20.12.2018  

Steuermäppchen für die Steuerperiode 2018 / Brochures fiscales pour la période fiscale 2018 

GEWINN- UND KAPITALSTEUERN DER JURISTISCHEN PERSONEN 
IMPÔTS SUR LE BÉNÉFICE ET LE CAPITAL DES PERSONNES MORALES 

Besteuerung der Domizil- und Verwaltungsgesellschaften 1, 2 
Imposition des sociétés de domicile et d’administration 1, 2 

Bund / 
Kantone 

Steuer vom Gewinn (Erträge aus Beteili-
gungen sowie Kapital- und Aufwertungs-
gewinne auf solchen Beteiligungen)  

Steuer vom Kapital 

Conf. / 
Cantons 

Impôt sur le bénéfice (rendements de par-
ticipations ainsi que les bénéfices en capi-
tal et les bénéfices de réévaluation de ces 
participations) 

Impôt sur le capital 

Bund/ wie Aktiengesellschaften Keine Steuer 
Conf. comme les sociétés anonymes pas d'impôt 

ZH keine Steuer 0,15‰ 

BE keine Steuer 0,05-0,2‰ 

LU keine Steuer 0,01‰; mindestens 500 Fr. 

UR keine Steuer 0,01‰; mindestens 500 Fr. 

SZ keine Steuer 0,025‰; mindestens 100 Fr. 

OW keine Steuer 0,01‰; mindestens 500 Fr. 

NW keine Steuer 0,1‰; mindestens 500 Fr., 
höchstens jedoch 10 000 Fr. 

GL keine Steuer 0,05‰; mindestens 500 Fr. 

ZG keine Steuer 0,075‰; mindestens 250 Fr. 

FR pas d'impôt 0,17‰; au minimum 170 fr.  
0,08‰; pour la part qui dépasse 
 500 million de fr. 

                                            
1 Übrige Einkünfte aus der Schweiz werden zu dem für Aktiengesellschaften geltenden Ansatz 

besteuert. 
Les autres recettes de sources suisses sont imposées de façon ordinaire. 

2 Übrige Einkünfte aus dem Ausland werden nach der Bedeutung der Verwaltungstätigkeit in der 
Schweiz zu dem für Aktiengesellschaften geltenden Ansatz besteuert. 
Les autres recettes de source étrangère sont imposées de façon ordinaire en fonction de l’impor-
tance de l’activité administrative exercée en Suisse. 
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Bund / 
Kantone 

Steuer vom Gewinn (Erträge aus Beteili-
gungen sowie Kapital- und Aufwertungs-
gewinne auf solchen Beteiligungen)  

Steuer vom Kapital 

Conf. / 
Cantons 

Impôt sur le bénéfice (rendements de par-
ticipations ainsi que les bénéfices en capi-
tal et les bénéfices de réévaluation de ces 
participations) 

Impôt sur le capital 

SO keine Steuer 0,2‰;    auf den ersten 50 Mio 
0,1‰;    auf den nächsten 50 Mio 
0,05‰;  auf dem restlichen EK 
             Mindeststeuer 200 Fr. 

BS keine Steuer 0,5‰ 

BL keine Steuer Kanton und Gemeinde je 0,5‰; 
Mindeststeuer je 100 Fr. 

SH keine Steuer 0,025‰; Mindeststeuer 100 Fr. 

AR keine Steuer 0,15‰; Mindeststeuer 900 Fr. 

AI keine Steuer 0,01-0,06‰; Mindeststeuer 500 Fr.  

SG keine Steuer 0,01‰; Mindeststeuer 300 Fr. 

GR keine Steuer 0,05‰; Mindeststeuer 300 Fr. 

AG keine Steuer 0,1‰; Mindeststeuer 500 Fr. 
- 5% Zuschlag zur einfachen Kan-
 tonssteuer 
- 8% (max.) Zuschlag für den Finanz-
 ausgleich 
- 15% (höchstens) Spitalsteuer 

TG keine Steuer 0,01‰; Mindeststeuer 300 Fr. 

TI pas d'impôt 0,15‰; impôt minimum 500 fr. 

VD 1 pas d’impôt sur le rendement des partici-
pations ainsi que les bénéfices en capital 
et les bénéfices de réévaluation prove-
nant de ces participations 

9% pour les recettes de source suisse et 
les recettes de source étrangère en fonc-
tion de l’importance de l’activité adminis-
trative exercée en Suisse 

0,1‰ ; impôt  minimum 150 fr. 

VS  pas d'impôt 0,1‰ ; minimum 200 fr. 

NE pas d’impôt 0,005‰ 

GE pas d’impôt 1,8‰  
respectivement 2,0‰ si pas de béné-
fice 

JU pas d’impôt 0,15-0,05‰ ; minimum 200 fr. 

 

                                            
1 L’impôt sur le bénéfice sera imputé sur l’impôt sur le capital 


